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SAN JUAN SJ BS

SHOW 2026

San Juan Beauty Show 2026 se presenta como la plataforma

definitiva para redefinir los limites de la innovacién en

la industria de la belleza.

Le invitamos a convertirse en protagonista de este evento que
no solo marca tendencias, sino que también establece nuevos
estandares de excelencia y creatividad. Su participacion sera
una oportunidad Unica para exhibir sus productos en un espacio
exclusivo, conectar con lideres, influenciadores y potenciales

socios comerciales de la industria de la belleza.

Preparese para inspirar a profesionales, estudiantes y
emprendedores, reforzando su liderazgo en este encuentro

esencial para el crecimiento y la innovacion.

Juntos, seguiremos impulsando el crecimiento y la transformacion <

de la industria de la belleza en el San Juan Beauty Show 202
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NAIL FACTORY

OFERTA AUSPICIE
EDUCATIVA COMPETENCIAS EXHIBA
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FECHAS LIMITE

REQUISITO CONTACTO / INFORMACION

Y SAN JUAN BEAUTY SHOW

f’_
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AGOSTO [

PRESENTACION DE INFORMES SOBRE
TEMAS PARA PRESENTACIONES EN SAN JUAN BEAUTY SHOW
ESCENARIO Y AULAS EDUCATIVAS. (787) 756-8019

TEMA DEL INFORME PARA ANUNCIO
DE UNA SOLA HOJA.

13 de agosto

SOLICITUD DE SERVICIOS DE
3 de septismbre ﬁ RIGGING PARA USAR EN EL CENTRO AN ANIBEARITY SHOWY
DE CONVENCIONES. (787) 756-8019

ENTREGA DE PRODUCTOS PARA SAN JUAN BEAUTY SHOW

3 de septiombre INTERCAMBIOS PROMOCIONALES. (787) 756-8019

SEPTIEMBRE

MAGIC TRANSPORT
(787) 780-4020
DAVID HUERTAS
(787) 717-5703

8 de octubre ALMACENAJE DE CARGA MARITIMA.

SAN JUAN BEAUTY SHOW

22 de octubre PAGO FINAL DEL BOOTH. (787) 756-8019

SEGURO Entregar una copia del certificado a la administracion de
Professional Beauty Show el viernes, 23 de octubre de 2026
o antes.

22 de octubre

Favor incluir los siguientes tres (3) endosos:

1. San Juan Beauty Show Inc. Calle Las Marias 873 Hyde
Park, San Juan, PR 00927

2. AEG Management PR, LLC Puerto Rico Convention Center
District Authority.
Puerto Rico Convention Center 100 Convention Blvd. San
Juan, PR 00907

3. MCats Group LLC,
G3 C. 15, Bayamon, 00959

Tipo de seguro: Responsabilidad General
Limite de seguro: $1,000,000.00 (sugerido)
Cobertura: 5 de noviembre de 2026

** Si no tiene seguro puede enviar una carta jurada
(affidavit) (por favor contactar nuestra oficina
(787) 756-8019) **

A partir del 2 de octubre de 2026 puede solicitar su

CERTIFICADO de Registro de Certificado de Registro de Comerciante Temporal:

Comerciante Temporal.

22 de octubre

Ubicacion:

Centro de Convenciones de PR

100 Convention Blvd.

San Juan, PR 00907

Fecha: 8 al 9 de noviembre de 2026

Acceso: suri.hacienda.pr.gov

Entregar una copia del certificado a Professional Beauty Show

el jueves, 22 de octubre de 2026, Y COLOCAR EL DOCUMENTO
ORIGINAL VISIBLE EN SU BOOTH.

- S MCATS GROUP LLC
Servicios eléctricos (787) 902-0862 / (787) 242-0596
mcatsgroup@gmail.com

Octubre

Centro de Convenciones
Internet, Lineas Telefonicas (787)300-6700
FAX (787) 300-6736

Octubre

o
&
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REGLAS DEL EVENTO E

INFORMACION
IMPORTANTE

De acuerdo con el Reglamento del , 1 <
Centro de Convenciones de Puerto Rico - &0 BlENVENIDos WELCOME By
‘ 1] 3 VEWT]

o 8- !

Durante el montaje y desmontaje:

No se permite el consumo
de alimentos NI bebidas

Menores de 18 anos

No se permite calzado descubierto
como sandalias o crocs

PARA PODER MONTAR SU BOOTH
DEBE TENER LO SIGUIENTE:

No se permite ropa corta o
reveladora (tirantes, micro mangas
o tops cortos)

CIGICIO

Contrato, Términos y =7 B,
ZONA DE CARGA PARA MONTAJE ° Condiclonos fimados E/
(LOAD IN) : L= 8
Jueves, 5 de noviembre 12:00 p. m. - 5:00 p. m.

Viernes, 6 de noviembre 8:00 a. m. - 5:00 p. m.

Sabado, 7 de noviembre 8:00 a. m. — 5:00 p. m.
Certificado de Registro de

Los exhibidores no deben llegar después de Z
® Comerciante Temporero.

la 1:00 p. m.
Todos los booths deben estar completamente
instalados el sdbado, 7 de noviembre a las 5:00 p. m.

St

ACCESO DE ENTRADA PARA EXHIBIDORES Seguro de Responsabilidad
Domingo, 8 de noviembre 7:00 a. m. con su boleto Y Pdblica con los endosos
para exhibidores (125 nivel) requeridos.
Lunes, 9 de noviembre 7:00 a. m. con su boleto

para exhibidores (181 nivel)

La reentrada el domingo y lunes es Gnicamente

a través de la zona de carga con su boleto de exhibidor 4 Pago total del balance del
e

(Durante el evento NO se permite la entrada de espacio del booth a mas tardar

shparstof o beblcie) el jueves, 22 de octubre de 2026.

DIAS Y HORARIOS DEL EVENTO
Domingo, 8 de noviembre 9:00 a. m. — 6:00 p. m. Pago total de los boletos a mas

Lunes, 9 de noviembre 9:00 a. m. - 5:00 p. m. 5 - tardar el viernes, 6 de noviembre
(Durante el evento NO se permite la entrada de
de 2026.

alimentos ni bebidas)

Bk

S o @

ZONA DE CARGA PARA DESMONTAJE Espacio disponible para renta en

(LOAD OUT) el area de carga para camiones
Lunes, 9 de noviembre 5:00 p. m. con mercancia:

No se permite desmontar ni sacar
mercancia o vehiculos del area de carga
antes de las 5:00 p. m.

Costo: $400.00/dia

** Espacios limitados **

sanjuanbeautyshow.com (787) 756-8019 info@sanjuanbeautyshow.net
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EQUIPO BASICO ETEST
PARA BOOTHS

(Booth con acuerdo promocional
no incluye mesas ni/o sillas)

El booth de 10’ x 10’ de ancho incluye: 4 “"*»-—a__\ -

8 x 10 “cortina de fondo” / 4
(1) mesa sin mantel / /

(2) sillas plasticas / 740"
Seguridad general —r—

Manual del exhibidor —i— /

S ODI H

Boletos para el personal

Tamano del espacio 10’ x 10". Los espacios no pueden compartirse con otro exhibidor. Cualquier espacio adicional
al subarrendado se pagara a $50.00 por pie cuadrado, no antes de verificar su disponibilidad. El exhibidor no podra
crear espacio adicional en los pasillos o accesos determinados por SJBS, bajo penalidad de cancelacién inmediata
del contrato y pago no reembolsable. El exhibidor no podra colocar paredes, techos, letreros, decoraciones, etc.,
que sobrepasen los 8' de alto en la parte trasera y frontal del booth, ni 3’ en los laterales. Por seguridad, bajo
ninguna circunstancia se podran usar las bases de las estructuras de su espacio para colgar u obstruir los pasillos.
El exhibidor no podra usar las areas de transito para exhibir, demostrar o distribuir sus productos o servicios en
ningin momento o bajo ninguna circunstancia.

IMPORTANTE: El espacio NO incluye electricidad.

Los espacios con acuerdos promocionales y/o descuentos no incluyen mesas, sillas, cortinas, extra exhibidor
tickets, y/o boletos para modelos adicionales.

Los boletos de entrada pueden ser modificados por arreglos especiales entre las partes, tales como productos de
intercambio promocional o patrocinios, o antes del jueves, 3 de septiembre de 2026. No habra boletos de cortesia,
ni se aceptara ninguna lista de modelos.

La fecha limite para pagar su espacio es el jueves, 22 de octubre de 2026.
Para poder realizar el montaje de su booth, no debe tener ninglin balance pendiente en su cuenta.
Todo booth que tenga conexion eléctrica y/o equipo de iluminacién y sonido debe contar con un extintor de incendios.

Ningiin exhibidor podrd desmontar o mover carritos antes de las 5:00 p. m.

000060 O ©

De acuerdo con el Reglamento del Centro de Convenciones de PR, durante el montaje y desmontaje no se permite
el consumo de alimentos ni bebidas, ni menores de 18 anos, ni personas en sandalias o chancletas, ni ningidn
tipo de calzado abierto, ni camisas sin mangas, ni tops de tirantes.

sanjuanbeautyshow.com (787) 756-8019 info@sanjuanbeautyshow.net
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B PARA PODER MONTAR SU BOOTH
DEBE TENER LO SIGUIENTE:

Contrato firmado y Términos y Condiciones

Certificado de Registro de Comerciante Temporero

Seguro de Responsabilidad Publica con los endosos requeridos

Pago total del balance del espacio a mas tardar el
jueves, 22 de octubre de 2026

Pago total de los boletos a mas tardar el
viernes, 5 de noviembre de 2026

Extintor de incendios

Cada modelo debe firmar una exoneracién de responsabilidad
liberando a San Juan Beauty Show de cualquier dano causado

por mala praxis en la aplicacién de productos o accidentes

en el area del evento.

ESPACIO DE BOOTH DE 10’ X 10’

EL EXHIBIDOR INSTALARA LOS EQUIPOS DE SONIDO ORIENTADOS HACIA EL INTERIOR DEL BOOTH.

sanjuanbeautyshow.com ‘ (787) 756-8019 info@sanjuanbeautyshow.net
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BOLETOS
PARA EL EXHIBIDOR

LOS SIGUIENTES BOLETOS SERAN ENTREGADOS A LOS EXHIBIDORES Y/O MODELOS CON
EL NUMERO DE BOLETOS PERMITIDOS PARA ‘STAFF’ Y/O MODELOS ADICIONALES
SERAN COBRADOS.

BOLETOS PARA PERSONAL ADICIONAL
EDOTELS) EOLEIOS A $10.00 CADA UNO

1 5 10 boletos adicionales para ambos dias

2 8 10 boletos adicionales para ambos dias
3ab 12 10 boletos adicionales para ambos dias
6al0 18 10 boletos adicionales para ambos dias
11a18 25 10 boletos adicionales para ambos dias
19 o mas 30 10 boletos adicionales para ambos dias

Nunca use el boleto del exhibidor para el publico general o invitados, estos se usaran
Unicamente para el personal que trabaja en el booth.

Los boletos serén asignados y cada EXHIBIDOR tendra la cantidad equivalente
a su booth.

Si necesita boletos para el personal o modelos adicionales, el costo sera
de $10.00 por cada boleto.

La asignacién de boletos sera de acuerdo con el espacio del booth separado.

e Los boletos se entregaran en el area de registro del Centro de Convenciones.

El costo de los boletos para el exhibidor y/o modelos adicionales sera de un maximo
de diez (10) boletos por ambos dias a $10.00 cada uno. Boletos adicionales incurriran
en el costo regular para el acceso al evento.

S| EXTRAVIA SUS BOLETOS,
EL COSTO POR NUEVOS SERA DE $10.00/CADA UNO

sanjuanbeautyshow.com | (787) 756-8019 ‘ info@sanjuanbeautyshow.net
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REGLAMENTO DE SONIDO Y
)) AUDIOVISUALES PARA EL EVENTO
SAN JUAN BEAUTY SHOW 2026

& *POR FAVOR, LEA CUIDADOSAMENTE Y ATENTAMENTE
CADA PAGINA Y FIRME AL FINAL.*

OBJETIVO:

Este documento tiene como objetivo establecer las normas y regulaciones para el manejo adecuado del sonido
y los audiovisuales en el evento SAN JUAN BEAUTY SHOW 2026, que se llevard a cabo en el Centro de
Convenciones de Puerto Rico del 8 al 9 de noviembre de 2026.

El propdsito es garantizar el cumplimiento de las regulaciones del evento y minimizar el impacto de la
contaminacidn acustica en los exhibidores y las areas de ventas.

0 ALCANCE DE APLICACION

Este documento aplica a todos los organizadores, proveedores de servicios, artistas y participantes del
SAN JUAN BEAUTY SHOW 2026. Cualquier violacion de las regulaciones descritas en este documento
puede resultar en sanciones o medidas correctivas, incluyendo la suspensién temporal del sonido y los

audiovisuales o una multa monetaria.

9 NORMAS GENERALES DE REGULACION DEL SONIDO
2.1 NIVELES DE SONIDO Y AUDIOVISUALES PERMITIDOS

El nivel maximo de sonido permitido durante el evento dependera del area en la que se encuentre y del
horario en que se lleve a cabo. Los niveles maximos establecidos son:

ZONA DEL EVENTO LIMITE MAXIMO PERMITIDO (dB) ‘ HORARIO PERMITIDO
m Zona del Escenario 5dB @ 9:00 a.m. - 6:00 p.m.
E Zona de Exhibidores 5dB @ 9:00 p.m. - 6:00 p.m.
& Areas Circundantes 5dB @ Todo el dia

| Nota: Los niveles de sonido seran monitoreados por las autoridades locales para garantizar el cumplimiento de los limites.

2.2 MEDICION DE NIVELES DE SONIDO Y AUDIOVISUALES

Los niveles de sonido se mediran mediante equipos certificados que cumplan con los estandares internacionales
de medicién acustica. Las mediciones se tomaran a una distancia de 1 pie (1') de la fuente del sonido, en areas
sensibles dentro del evento.

2.3 CONTROL DEL SONIDO

Los proveedores de sonido y audiovisuales deben usar sistemas de sonido de calidad que permitan el control
preciso de los niveles de volumen en tiempo real. Adicionalmente, deben asegurar que los altavoces y demas
equipos estén orientados hacia el interior de su booth, evitando la propagacion excesiva del sonido hacia otros
exhibidores y areas de ventas.

sanjuanbeautyshow.com | (787) 756-8019 info@sanjuanbeautyshow.net
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SAN JUAN BEAUTY SHOW

2.4 REGLA DE SEGURIDAD

Para garantizar la seguridad de todos, ES FUNDAMENTAL QUE TODOS LOS PROVEEDORES-
EXHIBIDORES TENGAN UN EXTINTOR DE INCENDIOS EN EL BOOTH EN TODO MOMENTO,

ya que puede ser crucial para prevenir o controlar un incendio rapida y eficazmente.

2.5 REGISTRO DE PROVEEDORES

El proveedor de sonido y audiovisuales debe registrarse con nosotros y firmar este documento

de reglamento de sonido. Si los puntos establecidos no se cumplen, el proveedor también sera
MULTADO EN LA CANTIDAD DE [$1,000]

R NOMBRE NOMBRE DE LA COMPANIA % NUMERO DE TELEFONO

/ FIRMA = FECHA
2.

@ 3. HORARIOS DE OPERACION DEL SONIDO

3.1 SONIDO DURANTE LA INSTALACION

Durante la instalacién y la prueba de equipos, el viernes, 6 de octubre, y el sabado, 7 de octubre de 2026,
los sonidos y audiovisuales no excederan los [3] dB y solo se permitiran de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.
Esto se hace para evitar molestar a los exhibidores cercanos antes de que el evento comience oficialmente.

3.2 SONIDO DURANTE EL EVENTO

Los sonidos y audiovisuales no deben exceder los limites establecidos en la tabla de nivel de sonido permitido
y deben cumplir con el siguiente horario:

@ Nivel maximo permitido de sonido (exhibidores): 9:00 a.m. - 6:00 p.m.

Q Nivel maximo permitido de sonido (areas circundantes): 9:00 a.m. - 6:00 p.m.

Fuera de estos horarios, el volumen debe reducirse significativamente para no causar
incomodidad a los exhibidores y/o compradores.

4. MEDIDAS DE MITIGACION Y PREVENCION DE IMPACTO ACUSTICO

@ 4.1 MONITOREO CONTINUO DEL SONIDO

Habra un equipo técnico especializado presente en todo el evento para monitorear los niveles de sonido
en tiempo real. Si se exceden los limites permitidos, se tomaran medidas inmediatas para reducir el volumen.

4.2 REDUCCION GRADUAL DEL VOLUMEN

||II Se espera que todos los proveedores reduzcan el volumen de manera gradual conforme avance el evento
para mantener un ambiente confortable para todos los asistentes.

sanjuanbeautyshow.com ' (787) 756-8019 info@sanjuanbeautyshow.net
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SAN JUAN BEAUTY SHOW

El volumen del sonido debe reducirse gradualmente en la Gltima hora del evento
para minimizar el impacto en los exhibidores al concluir el evento.

8&% S. RESPONSABILIDADES DE ORGANIZADORES Y PROVEEDORES DE SONIDO
5.1 ORGANIZADORES DEL EVENTO

e Asegurar que todos los proveedores cumplan con las regulaciones descritas en este documento.
G e Coordinar con las autoridades el monitoreo y control de los niveles de sonido durante el evento.

e Colocar senales en las areas con mayores niveles de sonido para informar al publico

sobre las restricciones de sonido y audiovisuales.

5.2 PROVEEDORES DE SONIDO

Q ) e Mantener los niveles de sonido dentro de los limites establecidos por las autoridades competentes.

e Asegurar que el equipo de sonido esté correctamente calibrado y ajustado para evitar
picos de volumen inesperados.

e Responder de inmediato a cualquier solicitud de ajuste de volumen por parte de
exhibidores u organizadores.

6. SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO

El incumplimiento de las regulaciones referentes a los niveles de sonido y las guias establecidas
puede resultar en las siguientes sanciones:

& Advertencia verbal o por escrito: En caso de una primera infraccién leve.
$ Multa econémica: La multa sera de $1,000 SIN EXCEPCION,
POR NO CUMPLIR CON LOS PUNTOS ANTERIORES.

m Suspension temporal del sonido y los audiovisuales: En caso de incumplimiento
reiterado o falta de correccién inmediata.

7. REVISION Y ACTUALIZACION DEL DOCUMENTO

Este documento sera revisado y actualizado anualmente o en caso de cambios significativos
en la legislacion local o en la organizacion del evento.

" CONCLUSION:

El cumplimiento de los estandares de regulaciéon de sonido es esencial para el éxito
y la participacién pacifica del BEAUTY SHOW 2026 con exhibidores y visitantes.

( 2N
/ FIRMA DEL EXHIBIDOR NOMBRE FECHA
i 2522

@ NOMEBRE DE LA COMPANIA

-

sanjuanbeautyshow.com LY (787) 756-8019 <] info@sanjuanbeautyshow.net
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GUIAS PARA
ESTRUCTURAS TEMPORALES

EN EL CENTRO DE CONVENCIONES DE PUERTO RICO

ESTRUCTURAS PROVISIONALES

Todas las estructuras, asi como sus submédulos (“sub-ensambles”), deben disefarse, ensamblarse y configurarse de
manera que la totalidad del proyecto de estructura temporal y todos sus componentes relacionados sean estructuralmente
sélidos y sismicamente estables. Ademas, todas las estructuras mencionadas deben disefiarse y construirse de acuerdo
con los cédigos federales, estatales y locales de construccion aplicables, asi como los cédigos de prevencion de incendios
que correspondan a la zona sismica 3.

La entidad que contrata a AEG, nuestro cliente conocido como el “Licenciatario”, y los proveedores de servicios contratados
por el Licenciatario (“Licenciatarios”) son responsables de garantizar que las estructuras provisionales estén disefiadas y
construidas con el mas alto nivel de integridad estructural de acuerdo con los cédigos de construccion para proteger las
instalaciones y al personal. Ademas, deben asegurar el cumplimiento de las normas y guias establecidas por OSHA.

n CRITERIOS PARA ESTRUCTURAS PROVISIONALES

Las estructuras y exhibiciones temporales que contengan cualquiera de los siguientes elementos requieren un plan
disefiado por un Ingeniero, sellado con sello de tinta (ver siguiente seccidn para detalles de los requisitos) y estan sujetas
a los requisitos de esta guia. Ademas, estas estructuras requieren la revisién/aprobacién del Departamento de Bomberos
de Puerto Rico.

Estructuras de dos (2) pisos.

< B <

Todas las plataformas, escenarios, “risers” o elevaciones que excedan de 30 pulgadas de altura sobre el piso
destinado a recibir cargas vivas, o escaleras que excedan de 48 pulgadas de altura sobre el piso destinado a
recibir cargas vivas.

8

Estructuras expansivas (20 pies o mas) o de un piso que contengan: vigas de techo (overhead beams); letreros;
cerchas (trusses); ménsulas (cantilevers); soportes (supports); etc., de peso considerable y/o con gran extension.

Estructuras de “Video Wall” que excedan de 15 pies de altura (una sola pantalla) o que contengan multiples pantallas.

Estructuras que excedan de 12 pies de altura o escaleras/pasos de mas de 30 pulgadas de altura construidas
en un area fuera del Centro de Convenciones.

< B

a REQUISITOS DEL PLAN DE DISENO

Los planos de disefio dibujados a escala con un tamario minimo de 11”x17” deben enviarse (por correo electrénico o
correo postal) al Gerente de Eventos del Centro de Convenciones de Puerto Rico, con lo siguiente, a mas tardar dos (2)
semanas antes de entrar en la fecha de “move-in”.

Nombre del evento y fechas;

Nombre del exhibidor y nimero del booth (o ubicacién);

Plano del area indicando la ubicacién de la estructura;

Inclusion de todos los detalles arquitecténicos y estructurales que deben ser revisados y aprobados por un
Ingeniero Estructural o Ingeniero Civil con licencia registrado en Puerto Rico;

CECED

Sello de tinta original del ingeniero, firma y fecha de vencimiento de su licencia.

sanjuanbeautyshow.com (787) 756-8019 info@sanjuanbeautyshow.net 1 1
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B PROCESO DE PRESENTACION

PASO (1). Informe a su Gerente de Eventos cualquier exhibicién o activacién que esté
dentro de una estructura temporal con la siguiente informacién:

[«
o— O ® Nombre de la empresa expositora
0O —
r ‘ m  Ubicacién de la estructura
B Tipo de estructura provisional basado en los criterios de esta guia.
PASO (2). Envie los planos de disefio, plano del piso y conceptos de disefio de cada estructura
a su Gerente de Eventos, copiando a:
@ focca@prconvention.com ] @ Iguererro@prconvention.com | @ vsantana@prconvention.com
IMPORTANTE:
EL PROCESO DE PRESENTACION DEBE COMPLETARSE A MAS TARDAR DOS (2) SEMANAS
ANTES DEL DIA DE “MOVE-IN”. LAS PRESENTACIONES TARDIAS PUEDEN NO SER
CONSIDERADAS PARA REVISION.

INSPECCIONES

La aprobacién final de las estructuras temporales depende de una inspeccion fisica realizada por
el Departamento de Bomberos de Puerto Rico. Las inspecciones estan programadas el dltimo dia
del “move-in” (de lunes a viernes) entre 7:30 a.m. y 5:00 p.m., sujetas a la disponibilidad del
Departamento de Bomberos.

Las inspecciones requeridas fuera de esos dias y horarios, o si estan programadas en un feriado,
pueden estar sujetas a una inspeccion especial y tarifas adicionales. En caso de discrepancia con el
cédigo de incendio identificado durante la inspeccion en el lugar, el Licenciatario o expositor sera
el unico responsable de realizar las correcciones necesarias antes de que comience el evento.

GUIAS GENERALES PARA EL DISENO GENERAL

Los elementos estructurales a considerar incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

B Escenario (staging): Capacidad de carga del escenario, plataforma o segundo nivel. El codigo
a requiere una capacidad minima de 125 libras por pie cuadrado.

B Escaleras (stairs): Detalle de las escaleras incluyendo la altura del contrapaso y la profundidad
de cada peldano. El cédigo requiere una altura maxima del contrapaso (medida desde la parte
superior de un peldafio hasta la parte superior del siguiente) de 7 pulgadas. El cédigo requiere
una profundidad minima del peldafo (medida de adelante hacia atras o de talén a talén) de
11 pulgadas en toda la serie (espiral incluida). El ancho minimo de la escalera es de 36 pulgadas.
Cuando se determine el ancho de la escalera, las barandas que sobresalgan deberan medirse
desde el borde de la baranda opuesta.

m Barandas (guard rails): Detalle de las barandas, indicando la altura y la construccién interna
(estructura) de la baranda. El cédigo requiere que la baranda tenga una altura minima de
42 pulgadas en plataformas, decks, escaleras y descansos. La construccion interna de las barandas
debe ser tal que una esfera de 4 pulgadas no pueda pasar a través de ninguna parte de la baranda
y esté disefiada para resistir la fuerza de una persona que pueda apoyarse en ella sin que falle.
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desde las escaleras. El cédigo requiere que todas las escaleras de mas de 30 pulgadas tengan
pasamanos instalados a una altura de 34 a 38 pulgadas medidas desde los peldanos.

B Torres y muros angostos. Para la estabilidad sismica adecuada, la relacién altura-base en cada
direccion (ancho y profundidad) debe ser como maximo de 3 a 1, respectivamente. Si un muro o

n torre tiene mas de 15 pies (4.57 m) de alto, las dimensiones de la base deben tener al menos 5 pies

de ancho y 5 pies de profundidad. Las torres o muros disenados con una relacién mayor de 3 a 1

pueden ser sismicamente seguros instalando cables de soporte sismico desde la parte superior de

la estructura hasta los puntos de anclaje en el techo (cuando existan), o, de ser posible, agregando

peso a la base y bajando el centro de gravedad.

B Estructuras cubiertas. Los exhibidores que contengan estructuras cubiertas con telas o materiales
sélidos que excedan un total de 750 pies cuadrados pueden requerir la instalacién de un sistema
de rociadores contra incendios. La cantidad de area cubierta permitida en salas de reuniones podria
ser sustancialmente menor a 750 pies cuadrados. Consulte las Guias de Areas Cubiertas de la
facilidad para mas informacion.

T B Manijas de puertas. Todas las manijas de puertas deben ser tipo palanca para acomodar a
personas con discapacidades. Las manijas cilindricas antiguas (tipo perilla) ya no estan aprobadas.

B Ocupaciéon maxima — Nivel de piso de expositores. Las salas y/o espacios creados dentro de un
o O o exhibidor que tengan una sola salida de la sala o del espacio tienen un limite maximo de ocupacién
CD'D de 49 personas. Todos los espacios disenados para una ocupaciéon de mas de 49 personas deben
tener al menos dos (2) salidas ubicadas en extremos opuestos de la sala o del espacio. Nota: Segun
las condiciones y el disefio, el Jefe de Bomberos puede requerir una segunda (2?) salida para una
ocupacién de 49 personas o menos.

B Ocupacién maxima — Plataformas elevadas. Las estructuras de dos (2) pisos que tengan una sola (1)
escalera que acceda al segundo (2°) piso tienen un limite maximo de ocupacién de nueve (9) personas.
Para tener acceso a una ocupacién mayor de nueve (9) personas, se deben instalar dos (2) escaleras
hasta el segundo nivel desde dos (2) lados opuestos. El concepto aqui es crear otra forma de salida
desde el segundo nivel en caso de que una (1) salida quede bloqueada.

B Pasillos. La longitud maxima para cualquier pasillo o serie de pasillos que permita la entrada y salida
en una sola direccion (“callején sin salida”) es 20 pies (6.10 m). Para aclarar mas, la distancia que
E— debe recorrer una persona desde el final de un pasillo o pasaje angosto (“callején sin salida”) hasta
un espacio abierto con una salida no debe exceder los 20 pies (6.10 m). Los pasillos de mas de
20 pies (6.10 m) deben estar abiertos en ambos extremos para permitir la entrada y salida. Los
salones de conferencias o espacios de exhibicién que se extiendan mas alla de un pasillo de 20 pies
(6.10 m) pueden requerir una segunda salida dentro de la sala o del espacio. Se recomienda que los
expositores que planeen usar pasillos presenten interpretaciones y planos del disefo propuesto
mientras estén en la etapa de disefo para asegurar que el disefio sera aprobado.

B Plano de salida. Los exhibidores de 400 pies cuadrados o méas deben someter un “plano de salida”
para revision y aprobacién por el Jefe de Bomberos. Los planos deben mostrarse en “vista completa”
y deben tener flechas que indiquen todos los pasajes de entrada y salida del espacio del booth o de
la sala de reuniones. El plano de salida también debe indicar las dimensiones (anchos libres) de las
puertas, pasillos y otras estructuras de paso que limiten el plano de salida. Las dimensiones deben
indicarse en pies y pulgadas.

' B Puertas de salida empotradas. Las puertas de salida deben abrir en la direccién del flujo de

= salida del exhibidor. Las puertas deben permanecer desbloqueadas durante todas las horas del
evento y en todo momento cuando haya personas en el booth correspondiente. Las puertas de
salida no pueden abrir hacia ningln pasillo de egreso designado por el Departamento de Bomberos.
Las puertas de salida deben:

=
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estar disefiadas de tal manera que el flujo de salida hacia el pasillo pueda ocurrir mientras se

evita que la puerta se abra fisicamente hacia el pasillo de incendios.

Escaleras y Delimitacién de Plataformas Giratorias. El borde delantero del primer y del Gltimo
peldafo en una serie de escaleras debe estar delineado con un color contrastante que indique el
inicio y el final de cada escalera. Cuando las plataformas son utilizadas, la escalera debe estar

delineada en cada lado del drea de actividad (superior e inferior).

En relacién con las plataformas giratorias u otras estructuras méviles aprobadas, toda la superficie
de cualquier plataforma giratoria debe contrastar con el acabado del piso fijo (estacionario)
que la rodea para delinear claramente el elemento mévil. La delimitacién puede hacerse usando

color, textura, material, etc., siempre que se logre un contraste y una delimitacién aceptables.

Alarmas de Incendio y Dispositivos de Supresion. Los expositores con espacios que contengan
cualquier alarma de incendio o dispositivo de extincion del Centro de Convenciones, como: alarmas
de tirén, sirenas, gabinetes con mangueras o carretes; extintores de incendios, rociadores, vélvulas
para cerrar rociadores, etc., deben disefiar su stand/exhibicion de tal manera que no impida ni
limite el funcionamiento o el acceso a estos dispositivos. Se alienta a los expositores a consultar
con el contratista de servicios generales para determinar si hay dispositivos relacionados con

incendios ubicados en su espacio.

Ademas, toda la sefalizacién asociada a estos dispositivos y/o cualquier senalizacion de SALIDA
permanente debe ser visible al publico desde varios puntos de observacién, de acuerdo con su
intencién. Los expositores pueden solicitar, por escrito, autorizacion para cubirir la sefalizacion
existente con senalizacion temporal que cumpla el propédsito de las sefales originales. La solicitud

debe incluir interpretaciones/planos y detalles relacionados con el proyecto propuesto.

Los expositores seran responsables de crear e instalar toda la sefalizacién temporal aprobada.
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GUIAS PARA ESTRUCTURAS TEMPORALES
EN EL CENTRO DE CONVENCIONES DE PUERTO RICO

B Debe compartir con SJBS y PRCC los detalles de los proveedores interesados en realizar instalaciones

que requieran el uso de estructuras temporales, trusses.

B Los requisitos, segun aplique, estan especificados en el documento en detalle. El Departamento
de Seguridad no puede autorizar la entrada del proveedor ni detener su montaje si no cumplen

con estas guias.

COLGADO DE TECHO (RIGGER)

Para cualquier equipo que requiera colgado de 100 libras o mas (ceiling hung).

®  Encore Global Ellis Quiles (787) 328-6395 ellis.quiles@encoreglobal.com

P AREA DE ESTACIONAMIENTO

m  ESTACIONAMIENTO: Cada vehiculo paga una tarifa fija de $15.00. El servicio de valet tiene
una tarifa de $25.00.

DEPARTAMENTO DE BOMBEROS

Para cumplir con los estandares y cédigos del Departamento de Bomberos, debe tomar en cuenta lo siguiente:

®  Las salidas de emergencia no pueden estar bloqueadas con cortinas, equipos, equipos audiovisuales
y siempre deben ser visibles.

= Las compaiiias audiovisuales son responsables de traer cinta PC 628, GAFFERS o CHAQUETAS
AMARILLAS para cubrir cables expuestos. La cinta o sus residuos deben ser removidos al finalizar el evento.

= Se requiere que la mesa técnica tenga a la mano un extintor de incendios, provisto por la compaiiia
audiovisual o el cliente.

4 N\ (: N\
6 NO PERMITIDO 0 PERMITIDO
Q Globos de helio
Perros (Mascotas)
@ Drones
= ® | os animales de servicio / asistencia
=] Neveras portatiles deben tener su identificacion
i? Arnas e fuego adecuada para poder acceder
al evento.
5 Aerosoles —> Difusores > Fragancias
@ Bebidas
E?;] Letreros, no pueden obstruir la visibilidad
ni bloquear el area de otro exhibidor.
2 =, N\ J
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PROMOCIONES

| 1 DIA | 1 DIA
SALON SALON
EDUCATIVO EDUCATIVO

$350.00/dia $700.00/dia

L

PARTICIPACION

"

EN PROMO 25
5,000 HOJAS Ve
SUELTAS 24°X32" |

$450.00 $450.00

25 ‘
SPOTS RADIALES

VALLA |

|
$700.00

\ = |}
~l IR

1 ESPACIO DE — N ——
MESA PARA 10 \
PERSONAS EN [:D m |
LOS PREMIOS ok S BAG ‘
DE BELLEZA PROGRAMA PROGRAMA
$750.00 DEL SHOW DEL SHOW

$100.00

*1 BEBIDA'Y SNACKS J

LS

PATROCINIO S 2 CATEGORiAS M

| DECOPA PRECIOS EN

EFECTIVO
(787) 756-8019 \

$600.00

p

sanjuanbeautyshow.com

$275.00

info@sanjuanbeautyshow.net

o

|
N )
25 BANNER WEB
MENCIONES ART
WAPA TV 1903X624PX |

$700.00 $100.00
) |

i

1 PAG. REDES SOCIALES
PROGRAMA
ELsHOW | | PONE
$300.00 |
—H= WA
il \lL111)
|
PRODUCTOSO My CANASTAS
HERRAMIENTAS | Tﬁgfvfgﬁfi?ss
GARAUDEES ' CON PRODUCTOS
6 LUGARES | PARA GANADORES
6 LUGARES
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SUPPLIERS

PROVEEDORES | SUPPLIERS

- ELECTRICIDAD e ELECTRICITY N

MCATS GROUP LLC

@ (787) 902-0862 / (787) 242-0596

@ mcatsgroup@gmail.com

BLESS SIGN

@ (939) 336-0055

@ blesssign2@gmail.com

/ s
MPRESION & RoTuLACION EN CONVENCIOME
PRINTING & s1GNAGE FOR CONVENTIONS
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MAGIC

Logistics

PO BOX 360729 SAN JUAN, PR 00936-0729 TEL. 787-780-4020 FAX. 787-780-4814

San Juan Beauty Show
8 y 9 de noviembre de 2026.

*
Centro de Convenciones de Puerto Rico

Para facilitar el movimiento de carga y la exhibicién de los exhibidores, hemos hecho arreglos con Magic Transport Inc. Ellos recibiran sus muestras
en varios puntos de envio en los Estados Unidos y las entregaran a su booth en el Centro de Convenciones de Puerto Rico, San Juan, PR.

El servicio incluira transporte v aéreo a Puerto Rico, almacenaje hasta el inicos 1okfel evento (hasta ocho (8) semanas sin cargo si el envio es
manejado por Magic Transport, Inc.) y entrega a su booth.

®

0 Todas las muestras y exhibiciones deberan estar acompanadas de una factura con valor declarado.

Fecha limite para recibir los envios en Puerto Rico: 8 de octubre de 2026.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA LOS ENVIOS

o Los booths que se devuelvan a los Estados Unidos al final del evento deberan tener la siguiente leyenda en la factura y en la guia aérea:
“PARA SER DEVUELTO A EE. UU. AL FINAL DEL EVENTO”

e Los exhibidores que envien muestras o exhibiciones a Puerto Rico deberan comunicarse con cualquiera de las oficinas de Magic Transport, Inc.

para coordinar los arreglos.

TERMINAL DE NUEVA JERSEY
Nombre del exhibidor, Booth #
Nombre del exhibidor,
Booth # San Juan Beauty Show
Magic Transport Inc.

1421 Riverwood St.

* Nota: Todos los cargos de flete y manejo deben ser pagados antes de la entrega a su booth.

MARQUE SU ENVIO COMO SIGUE Y ENVIE A:

TERMINAL DE MIAMI
Nombre del exhibidor, Booth #
Nombre del exhibidor,
Booth # San Juan Beauty Show
Magic Transport Inc.
12900 NW 116 Ave

TERMINAL DE JACKSONVILLE

Nombre del exhibidor, Booth #
Nombre del exhibidor,

Booth # San Juan Beauty Show
Magic Transport Inc. 1
13506 Salisbury Way \

TERMINAL DE CHICAGO
Nombre del exhibidor, Booth #
Nombre del exhibidor,
Booth # San Juan Beauty Show
Magic Transport Inc.
7650 W. 115 St. Ste. B

TERMINAL DE CALIFORNIA
Nombre del exhibidor, Booth #
Nombre del exhibidor,
Booth # San Juan Beauty Show
Magic Transport Inc.
14101 Borwanda Ave. Unit E

Rahway, NJ 07065
Tel. (732) 882-1100
Contacto: Milton Vargas

A

Nueva Jersey
Jacksonville
Miami
Chicago
California
PR - NJ

PR - JX

35% Cargo por combustible  $15.00 Doc. / BL

ENTREGA O RECOGIDO:
Al Centro de Convenciones
Dentro o fuera de los booths

sanjuanbeautyshow.com

Medley, FL 33178

Jacksonville, FL 32218 Tinley Park, IL 60477

La Mirada, CA 90638

Tel. (305) 887-2424
Contacto: Irene Sheely

TARIFA MARITIMA (PUERTO A PUERTO)

TERMINAL POR PIE CUBICO (*) POR CWT (*) POR ENVIO

Tel. (904) 741-3938
Contacto: Labazan King

Tel. (708) 290-0345
Contacto: Carmen Padilla

Tel. (323) 266-2000
Contacto: Itzel Testa

$2.25 $6.95 $55.00 Min. @ 2 CATEGORIAS
$1.85 $5.95 $38.00 Min. PRECIOS BN EFECTIVO
$1.85 $5.95 $38.00 Min. v
$2.35 $7.85 $55.00 Min. ’ PRODUCTOS O
$2.95 $12.00 $55.00 Min. ﬁﬁ HERRAMIENTAS
$1.40 $5.50 $55.00 Min. ‘ GANADORES
$1.20 $4.95 $55.00 Min. ‘ GLUGARES
| v
GRI 35¢/pic’ o 65e¢/cwt  Cargo por escanco: $0.06/cwt  Minimo $2.75  Cargo por terminal 4 CANASTAS PARA
S0.20/cw HH, PREMIOS INDIVIDUALES
] 3 ——=  CON PRODUCTOS PARA
POR PIE CUBICO (*) POR CWT (%) POR ENVIO GANADORES 6 LUGARES
$5.55 $3.25 $75.00 Min.
$5.50 $3.00 $50.00 Min.

(787) 756-8019

info@sanjuanbeautyshow.net
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DIRECCION DE ENVIO (SOLO USPS):

Magic Transport, Inc.
PO Box 360729
San Juan, P.R. 00936-0729

*

Sugerimos a los expositores canadienses que declaren claramente ante la Aduana de los
@ Estados Unidos en Canada para evitar la retencién en Puerto Rico. (Los clientes canadienses
o deben pagar en délares estadounidenses solo si no se comunican con Magic Transport Puerto Rico
para obtener instrucciones)

- e PARA MAS INFORMACION, FAVOR DE CONTACTAR: N

MAGIC TRANSPORT, INC.

TELEFONO: 787-780-4020 ext. 287 o 288
FAX: 787-251-0564

CORREO ELECTRONICO: AIR@MAGICTRANSPORT.COM

OOGG

Cada consignatario es responsable de obtener la liberacion por parte del Departamento
del Tesoro de Puerto Rico.
m Una vez que se haya recibido la liberacién, envie las liberaciones a cs@magictransport.com
o llame al 787-780-4020, opcién 1.
No podemos entregar ninguna mercancia sin la liberacion de aduana.
Para la liberacién y/o informacién adicional, acceda a: http://hacienda.pr.com

r @ ENVIOS AEREOS )

MARQUE LOS ENVIOS COMO SIGUE Y ENVIE A LA DIRECCION:
NOMBRE DEL EXPOSITOR, BOOTH # + MAGIC
TRANSPORT, INC.
PEPSI INDUSTRIAL PARK

PR #2, KM. 19.5 INTERIOR

BO. CANDELARIA
TOA BAJA, PUERTO RICO 00949
TELEFONO (787) 780-4020

\ J
INSTRUCCIONES IMPORTANTES e SE APLICAN CARGOS SEGUN LOS SERVICIOS REQUERIDOS

1. Envie copia de la guia aérea a Magic Transport, Inc.

6060

2. Envie copia de la factura a Magic Transport, Inc.
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EVENTOS ESPECIALES

REUNION DE ESCUELAS

MARTES 25 DE AGOSTO DE 2026

10:00 a.m.
CENTRO DE CONVENCIONES DE PR

CONFERENCIA DE PRENSA

JUEVES 29 DE OCTUBRE DE 2026

3:00 p.m.
CENTRO DE CONVENCIONES DE PR

PREMIOS DE BELLEZA

DOMINGO 8 DE NOVIEMBRE DE 2026
7:00 p.m.
CENTRO DE CONVENCIONES DE PR
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